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Pozadavky na zabezpeceni statniho ovérovani jakosti

1. Rozsah statniho ovérovani jakosti

1. Smluvni strany se dohodly, Ze pfi plnéni této smlouvy se uplatni statni ovéfovani jakosti ve
smyslu zékona ¢. 309/2000 Sb., o obranné standardizaci, katalogizaci a statnim ovefovani jakosti
vyrobkll a sluzeb urCenych k zajiSténi obrany statu a o zmén¢ zivnostenského zakona, ve znéni
pozd¢jsich predpist (dale jen ,,zakon®).

2. Smluvni strany berou na védomi, Ze v piipadé vyroby - poskytovani sluzby Vv zahranici
Utad ve smyslu § 19 odst. 2 zakona pozada o statni ovéfovani jakosti obdobny tfad nebo organ
(Governmemt Quality Assurance Representative) statu, kde se vyrobek vyrabi - sluzba poskytuje
(dale jen ,zahrani¢ni ufad“). V takovém piipadé dodavatel pfeda Utadu neprodlené smlouvu se
zahrani¢nim vyrobcem - poskytovatelem sluzby a dokumentaci vyrobku - sluzby, kterou schvalil
odbératel v anglickém jazyce nebo v jazyce pouzivaném v zemi vyrobce vyrobku - poskytovatele
sluzby.

3. Statni ovefovani jakosti provede:

a) zastupce Utadu (uréeny piisluinik Ufadu) u dodavatele, ktery vyrobek vyrabi - sluzbu
poskytuje na izemi Ceské republiky,

b) zastupce zahraniéniho ufadu - u dodavatele, ktery vyrobek vyrabi - sluzbu poskytuje
Vv zahranici.

4. Statni oveéfovani jakosti nezbavuje dodavatele odpovédnosti za vady vyrobku - sluzby.

5.V ramci statniho ovétovani jakosti se uskuteéni:

a) konecna kontrola podle § 27 zékona,

nebo

b) odborny dozor nad jakosti a kone¢na kontrola podle § 24 a § 27 zdkona.

6. Poskytovatel je povinen Utadu umoznit provést:

a) kone¢nou kontrolu podle COS 051673, Pozadavky NATO na ovéfovani kvality pii vystupni
kontrole a zkouseni - AQAP2131 NATO Quality Assurance Requirements For Final Inspection and
test;

b) odborny dozor nad jakosti a koneénou kontrolu podle COS 051672, Pozadavky NATO na
overovani kvality pri navrhu, vyvoji a vyrobe - AQAP 2110 NATO Quality Assurance Requirements
For Design, Development and Production.

7. Poskytovatel se zavazuje smluvné sjednat se subdodavateli podminky pro statni ovéfovani
jakosti, jaké jsou uvedeny v této smlouve.

8. Poskytovatel je povinen nejméné 5 pracovnich dni pfedem pisemné (e-mailem) oznamit
zastupci Utadu - zahraniéniho Gfadu den, kdy bude zahajovat plnéni sluzby/dodavky. Dale je
povinen pied preddnim kazdé dokoncené sluzby/dodavky nejmén€ 7 pracovnich dnll pfedem
pisemné (e-mailem) na uvedené &islo vyzvat zastupce Utadu k provedeni koneéné kontroly.

2. Podminky pro provadéni statniho ovérovani jakosti

9. Poskytovatel predlozi zastupci Utadu - zahraniéniho uadu seznam subdodavateld a jimi
realizovanych subdodéavek a ten urci, u kterych subdodavatel se uplatni statni ovéfovani jakosti.
Pro zabezpeceni statniho ovéfovani jakosti u stanovenych subdodavateli poskytovatel preda
zastupci Utadu - zahraniéniho tfadu pfisluiné subdodavatelské smlouvy bezprostiedné po jejich
uzavienti.

10. Poskytovatel pted zahdjenim plnéni smlouvy, na vyzadani zastupce Utadu - zahraniéniho
Gifadu, vypracuje plan kvality na vyrobek podle COS 051648, Pozadavky NATO na pldny kvality -
AQAP 2105 NATO Requirements For Deliverable Quality Plans. Plan kvality piedlozi poskytovatel
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zastupci Utadu - zahraniéniho ufadu k posouzeni a doplnéni. Piipadné ptipominky zastupce, které se
vztahuji k jeho ¢innosti, poskytovatel zapracuje do tohoto planu.

11. Poskytovatel na zadost Ufadu - zahraniéniho tfadu:

a) bezplatné poskytne k pouzivani nezbytné nutné mistnosti v misté¢ vykonu ¢innosti zastupce
Utadu - zahraniéniho ufadu, které jsou vybavené inventafem, opatiené telefony pro vnitini,
méstskou a mezimeéstskou sit” apod.;

b) zajisti parkovaci misto pro sluzebni vozidlo zastupce Utadu - zahrani¢niho Gfadu v misté
vykonu jeho ¢innosti;

¢) bezplatné¢ poskytne nezbytné nutné prostory pro statni ovétovani jakosti, napt. kontrolni
mistnosti, laboratote, zkuSebny, skladisté a jiné prostory s odbornym personalem a v odiivodnénych
ptipadech i v mimopracovni dobg.

12. Poskytovatel umozni zastupci Ufadu - zahrani¢éniho ufadu piistup ke schvalenému
a evidovanému kompletu technické dokumentace ulozenému u dodavatele. Takto ulozeny komplet
dokumentace musi obsahovat veskeré realizované zmény.

13. Poskytovatel vlastnimi prostiedky zajisti potiebné analyzy materialu, které souviseji se
statnim ovéfovanim jakosti, ve vlastnich nebo nezévislych laboratotich.

14. Pracovisté fizeni jakosti poskytovatele predava vyrobky - sluzbu ke konecné kontrole
zastupci Utadu - zahrani¢niho Gfadu az po vnitini kontrole s pfedepsanymi a fadn€ vyplnénymi
privodnimi doklady ve smyslu piislusné dokumentace a Smlouvy.

15. Poskytovatel bere na védomi, Ze je povinen piedlozit zastupci Utadu - zahraniéniho ufadu
vSechny své zadosti o odchylky, vyjimky nebo zmény na vyrobku - sluzbé a ze odbératel zmocnil
Utad - zahrani¢ni Gfad k vyfizovani zadosti dodavatele o povoleni odchylky, vyjimky a zmény na
vyrobku - sluzb¢ v tomto rozsahu:

Utad zadost
Piedlozi-li poskytovatel 74 :
tedlozi-li poskytovatel zadost - : posoudi posoudi
vezme na védomi - , .
a vyjadii se k ni a rozhodne o ni
odchylky X
Skupina A vyjimky X
zmeény X
odchylky X
Skupina B vijimky X
zmeény X

Poznamky: 1. Odchylky, vyjimky a zmény skupiny A jsou takové, které maji vliv na takticko-technické parametry
vyrobku nebo sluzby, jeho instalaci, uvedeni do provozu, udrzbu, opravy, zivotnost, spolehlivost,
zaménitelnost, bezpecnost a cenu.

2. Vsechny ostatni odchylky, vyjimky a zmény jsou zahrnuty do skupiny B.
3. Objasnéni odchylky, vyjimky a zmény je uvedeno v § 20 odst. 4 az 6 zakona ¢. 309/2000 Sb.

16. Zahrani¢ni vyrobce - poskytovatel sluzby*) k dodavce ptilozi Certificate of Conformity na
jednotlivé vyrobky - sluzby, které potvrdi zahrani¢ni Gfad.

17. Vyrobce - poskytovatel sluzby umozni Ufadu - zahranicnimu Ufadu c¢ast na feSeni reklamace,
bude-li vii¢i nému uplatnéna.
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TpeGoBanus mo odecneyeHNI0 TOCYIapCTBEHHOH MPOBEPKH Ka4yecTBa

1. O0bem rocy1apcTBeHHOI MPOBEPKH KavyecTBa

CTOpOHBI TIOTOBOPUIIMCH, YTO MIPU UCTIOIHEHUH JAHHOTO JIOTOBOPA OY/AET MPUMEHSTHCS
rocyJapCcTBEHHAs MMPOBEPKA KauecTBa B cOOTBETCTBUM ¢ 3akoHOM Ne 309/2000 C6.

"O6 000pOHHOM CTaHJapTU3ALMH, KaTaJIOrM3alluu, TOCYAapCTBEHHOM ITPOBEPKE KauecTBa
U3JeNUI U yCIIyr, IpeJHAa3HAYCHHBIX AJIs 00ecleYeHus 3aIlUuThl TOCYAApCTBa U 00 U3MEHEHUHU
3aKOHA O MPEANPUHUMATENBCTBE" B peAaKLUU C IIOIpaBKaMu (B JaibHEWIEM "3akoH").

CTOpOHBI MPUHUMAIOT K CBEJICHUIO, UTO B ClIydyae MPOU3BOCTBA/IPEIOCTABICHHS YCIYT 3a
rpaHulieil B COOTBETCTBHH ¢ § 19 a03. 2 3akoHa YmpaBlieHHE IO KOHTPOJIIO Ka4eCTBa 3allPOCUT
rocy/IapCTBEHHYIO MPOBEPKY KayecTBa B aHAJIOTHYHOM BeZloMcTBe miu oprane (Government
Quality Assurance Representative) rocymapctsa, rie MpoU3BOAUTCS H3aene/
MIPEAOCTABIIAIOTCS YCIyTH (B JanbHEleM "uHoCcTpaHHbIi oprad"). B nanHoM ciydae
UCTIOJTHUTEIb HE3aMeIUTEIHHO TIEPEacT Y MPABICHUIO IOTOBOP C HHOCTPAHHBIM
MIPOU3BOIUTENIEM/ UCTIOTHUTENIEM YCIYTH U TOKYMEHTALIMIO Ha U3/IeNINe/yCIIyTy, KOTOPYIO
0JI00pWIT MOJTyYaTeb, Ha aHTIIUHCKOM SI3bIKE HITH Ha SI3BIKE, UCIIOJIE3YEMOM B CTpaHEe
MIPOU3BOIUTEIIS U3IENHsI/ UCTIONHUTENS YCITYTH.

[CocynapcTBeHHasI MPOBEPKaA KauyeCcTBA OCYIIECTBISICTCS:

a) mnpejacTaBuTeNieM YTpaBlicHHs (Ha3HAUYCHHBIH PaOOTHUK YTIPABICHHUS) HA MECTE
UCIIOJHUTEISA, KOTOPBIA IPOM3BOIUT U3JeNne/ IPEOCTaBISAET YCIAYyTry Ha TEPPUTOPUN
Yewuckoit PeciyOinuky;

b) mnpeacraBuTeIeM HHOCTPAHHOTO OpraHa - Ha MECTE HCIIOJIHUTENS, KOTOPBIN MPOU3BOIUT
u3zenue/ MpeoCTaBiIsIeT yCIyTry 3a TPaHUIICH.

['ocynmapcTBeHHAs MPOBEpPKA KauecTBa HE M30aBIISIET UCTIOTHUTEIS OT OTBETCTBCHHOCTH 32
nedeKThl u3aenus/ yciayru.

B pamkax rocynapcTBeHHON MPOBEPKHU KauecTBa OyayT MPOBEICHBI:
a) OKOHYaTeJabHas MMPOBEPKa B COOTBETCTBUH ¢ § 27 3aKOHA
1501051

b) crnennanu3upoOBaHHBIN HA30p U OKOHYATEIbHASI TPOBEPKA B COOTBETCTBUU C § 24 u § 27
3aKOHa.

HcnionauTens 0053aH TOMyCTUTH Y TIPABIIEHUE K MPOBEJCHUIO

d) OKOHYATEJIHHOMN MPOBEPKH cornacHo Yemckomy o6oporromy craunapty COS 051673,
Tpebdoranusim HATO k mpoBepke kauecTBa PU BBIXOJHOM KOHTPOJIC U MCITBITAHHUSIX
AQAP2131 Quality Assurance Requirements For Final Inspection and Test;

b) chenmanu3upoBaHHOTO HAJ30pa 33 KAYECTBOM M OKOHYATENILHON MPOBEPKU COTIIACHO
Yemckomy o60oporHoMy cranaapTy COS 051672, TpeGoarnsam HATO k npoBepke
Ka4yecTBa NPH MPOSKTHUPOBAHHH, pa3padboTke u nmpousBoctee AQAP2101 Quality
Assurance Requirements For Design, Development and Production.

HcnonHuTenb 00s13yeTcss AOrOBOPUTHCS ¢ CyONOApsAAYNKaMH 00 YCIIOBUSAX FOCYAapCTBEHHOM
IIPOBEPKHU KAYECTBA COTJIACHO YCJIOBUSAM, IPUBEIEHHBIM B JAHHOM JIOTOBOPE.

HcnonauTens 0053aH HE TTO3/IHEE, YeM 3a S5 pabouuX JHEH, B MUChbMEHHOUN (opMe (I1.110UTa)
COOOINUTH MPEICTABUTENO Y IPaBICHUs/ MHOCTPAHHOTO OpraHa JIeHb, KOTJja HAYHETCsI
BBITIOJTHEHHE YCITYTH/TIOCTaBKH. Taxxke oH 00s13aH 3a 7 pabo4ux JHEH 70 mepeaadn Kaxaon
YCIYTH/TIOCTaBKY Ha MPUBEICHHBIA HOMEP MUCHbMEHHO (T10 3J1. TIOYTEe) MPUTIIACUTH
npeacTaBuUTEIA YHpaBJ'IeHI/Iﬂ JJIA IPOBEACHU A OKOHYATEJILHOU IMPOBEPKH.
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2. Yci0Bus IPOBeieHHUs TOCYIaPCTBEHHOM NPOBEPKH Ka4ecTBa

HcnomHuTenb MpeicTaBuT NpeCTaBUTEN0 Y IpaBlieHUs/ HHOCTPAHHOTO OpraHa CIIUCOK
CyOmOIPSAYMKOB U BHIMIOJTHEHHBIX MU CyOIIOCTABOK, YTOOBI OH OTPE/ICIINI, B OTHOIICHUH
Kakoro cyOnojapsiaurka OyeT npuMeHeHa rocyJapCcTBeHHas IpoBepKa kayecTna. J[is
obecrieueHus roCy1IapCTBEHHON MPOBEPKHU KauyeCTBA B OTHOILICHUH OMPEICIICHHBIX
CyOnoIpsSAYMKOB UCIIOJHUTEIND MEPEacT MPEACTaBUTENIO Y IPaBICHUS/MHOCTPAHHOI'O OpraHa
COOTBETCTBYIOILME AOIOBOPBI HEMOCPEICTBEHHO I1OCIIE UX 3aKIHOYCHHUSL.

[lepen HauaIOM BBHIMOTHEHUS I0TOBOPA UCIIOIHUTEINb IO TPEOOBAHUIO IIPEICTABUTENS
YrpaieHus/ ”THOCTPAHHOTO OpraHa COCTABHT IJIaH Ka4eCTBa JJIsI U3JIEIHsI COTIIACHO
Yemckomy obopornnomy craunapry COS051648, TpeGosanusam HATO k mnaHaM KauecTsa -
AQAP2105 Requirements For Deliverable Quality Plans. ITnan kauecTBa npeacTaBisieTcs
MPEJICTAaBUTENIO Y IIPaBIeHUs/ HHOCTPAHHOTO JIJIsl PACCMOTPEHHUSI U IOTIONHEHUH. VcionHuTens
BKJIFOYMUT B JIAHHBIN IJIaH BO3MOXKHBIE 3aMEUYaHUs IPEICTABUTEIS], KOTOPbIE UMEIOT OTHOIIECHUE
K €ro JesITeIbHOCTH.

[To TpebGoBanuto YrpaBieHHs/ HTHOCTPAHHOTO OpraHa HUCIIOITHUTEIh

d) B MECTE OCYILICCTBIICHUS JCITEILHOCTH OECIUIATHO MPEIOCTABUT K UCIIOJIb30BAHUIO
Mpe/ICTaBUTENIeM Y IPaBIIeHUs/ MHOCTPAHHOTO OpraHa He0OXOAUMBbIE TIOMEIICHHUS,
000pyI0BaHHBIC HHBEHTApEM, 0OecIieueHHbIE TeIEe(OHOM Il BHYTPEHHEH, TOPOJCKON U
MEXIAYTOPOJHEHN CeTH U T.1I.;

b) obecrneunTt MapKOBOYHOE MECTO IS CIYKEOHOrO aBTOMOOHIIS MPEICTABUTEIS
VYnpasieHus/ ”HOCTPAHHOTO OpraHa B MECTE OCYIIECTBIICHUS IS TEILHOCTH;

C) OecruiaTHO 0OECIICUUT MOMEIICHHSI, HEOOXOAUMBIE ISl TOCYIAPCTBCHHOW TIPOBEPKH
Ka4yecTBa, TAKUE KaK, KOHTPOJIbHbIC U UCIIBITATEIbHbIE IOMEIICHHUS, CKIIaZICKHIE
MIOMEILEHUs U pabouyne MecTa CIEeMaIuCTOB, B TOM YHUCIIe B Hepabouee BpeMsl B
00OCHOBAHHBIX CITy4asX.

HcriomHUTENb PEAOCTABUT NPEACTABUTEINO YTIPaBICHU/ HHOCTPAHHOTO OpraHa JOCTYI K
YTBEPKIACHHOMY U 3aPErUCTPUPOBAHHOMY KOMIUIEKTY TEXHUYECKON JOKYMEHTALUH,
XpaHALIENcs Y UCIIOIHUTENS. XpaHALIHiics Mog00HbIM 00pa30oM KOMILIEKT JOKYMEHTALUU
JIOJKEH COZIEPKATh BCE MIPOBEACHHBIE N3MEHEHUS.

HcnonuuTens Ha cOOCTBEHHbIE CPECTBA 00ECTIEUNT HEOOXOJMMbIE aHAJIM3bI MaTepuana,
KOTOpBIE CBA3aHbI C TOCYJJAPCTBEHHOM NMPOBEPKON KauecTBa, Kak B COOCTBEHHBIX, TaK U B
HE3aBUCHUMBIX J1a00paTopusix.

Otnen ynpaBiieHUs] KAU€CTBOM UCIIOJIHUTENIS TIepeiaeT U3/1eus/ yCIayTr MpeICTaBUTEINIO
VYrpaBieHus/ HHOCTpPAaHHOTO opraHa Jiisi PUHaAIbHOM MPOBEPKH TOJIBKO MOCIIE BHYTPEHHEN
IPOBEPKHU C MPEANUCAHHBIMU U IOJDKHBIM 00pa30M 3ar0JIHEHHBIMHU CONPOBOAUTEbHBIMU
JOKYMEHTaMH COTJIACHO COOTBETCTBYIOIIEH JOKYMEHTAIMH JOrOBOPA.

HcnomHuTeNnb MPUHUMAET K CBEJICHHUIO, UTO OH 00513aH MPEIOCTABUTh MPEICTABUTEITIO
VYrpasneHus/ THOCTpaHHOTO OpraHa BCE CBOM 3asBKU Ha OTKJIOHCHHUS, HCKITIOUEHUS UITH
M3MEHEHUS U3JIeHsl/ YCIIYTH, a TAKKe YTO TOTydaTeNlb YIIOTHOMOYNI Y IpaBieHue/
WHOCTPAaHHBIA OpraH 00padaThIBaTh 3asBKU WCIIOTHUTEIS HAa pa3pelieHnue OTKIOHCHUH,
UCKITIOYCHHI U U3MEHEHUH U3JIeNns/ YCIyry B CIeayIoIeM o0beMe:
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B oTHO1ICHUY 3asBKH YIIpaBiIeHUE

[Tpumer x Paccmorputu | PaccMmotput u
Eciu MCIoNHuTEh NOAACT 3asABKY: CBCACHUIO BbIACT IIPUMET
3aKJII0UEH pelieHue
ue 1o
HEMY
OTKJIOHEHHUS X
I'pynma A HCKJTIOUYCHUS X -—--
M3MEHEHUS X
OTKJIOHECHHS X
I'pynmia b HCKJIIOUYEHUS X
W3MEHEHUS --X-
1. IIpumeyanus:

1. OTKJIOHGHI/ISI, HUCKIIIOYCHUA W HU3MCHCHUS TI'PYIIIbL A sSBaIgIOTCS TaKOBBIMH,
KOTOPBIC MMEIOT BIIMSIHUE HA TAKTHKO-TEXHHUYECKHE IMapaMeTphbl M3ACIHs MU YCIIYTH,
UX YCTaHOBKY, BBOJ B 3KCIUIyaTallll0, TEXHUYECKOE OOCIy)KHBAHHUE, PEMOHT, CPOK
CITy>KOBI, HaJIS)KHOCTh, 3AMEHUMOCTh, 0€30ITaCHOCTD U IICHY.
2. Bce IMPpOYMEC OTKIIOHCHUS, UCKITIOUCHUA 1 USMCHCHUA OTHCCCHEBI K I'PYIIIIC b.

3. TonkoBaHUE OTKIIOHCHUS, UCKITIOYCHUS U U3MEHEHUs yKka3aHo B § 20 a03. 4-6 3akoHa

Ne309/200 C6.

WHOCTpaHHBIN POU3BOIUTEIL/TIOCTABIIMK YCIAYTH *) K mMocTaBke nmpuiaoxut Ceprudukar
cootBetctBus (Certificate of Conformity) na otnesnbHbIe U3aENA/ YCIYTH, KOTOPBIA OyaeT

YTBEPKJIEH HHOCTPaHHBIM OPTaHOM.

HpOI/ISBOI[I/ITeHL/ IMOCTABIIUK YCIIYT'U IIPEAOCTABUT praBJ’ICHI/IIO/ HHOCTpPAHHOMY OpraHy
BO3MOXHOCTb Y4aCTBOBAaTh B YPETYJIUPOBAHHUU IMPETCH3MHU, B ClIydac, €CJIM OHa 6YI[€T IIpOTUB

HCT'O IIoaaHa.




